MARTON SZABOLCS

E'getett szeszek 4 15—16. szdzadi Magyarorszigon

MAGYAR KOZEPKORI PALINKAFOZES nem igazan ismert eleme tor-
ténelmiinknek, ezért fontos részletesebben is foglalkozni vele. Euré-
piban a 13. szizadtdl terjedt el ez az vjfajta ital, de Eszak- és Kelet-
Eurdpaban csak a 15. szizadtdl valt ismertté.! Magyarorszagon hasonlé a hely-
zet, annyi kiildnbséggel, hogy az el8sz6r 1332-ben felbukkand magyar ki-
ralyné vize mar égetett szesz volt. Egzakt médon sajnos nem lehet ezt a felté-
telezett datumot hitelesiteni, de t8bb jel mutat a létezése iranyaba, mint a fal-
sum voltira.2
Azt ugyan nem tudni pontosan, hogy a magyar kiralyné vizének alapjaként
szerepl$ agua vitae mi is volt, de valészinileg borparlat lehetett. A gabona-
palinka a 14. szizad végén terjedt el Magyarorszagon német és lengyel tele-
pesek kdzvetitésével. Valdszindi, hogy a németek nyugatrd), a lengyelek észak-
1ol egyszerre terjesztették Magyarorszag felé az 1j ismereteket és italfajtakat.
Weber Samu mindenesetre egyértelmiien a lengyelek mellett tort landzsat.?
Birtfa varosanak szimadaskényvében az 1438-as évnél &t helyen emlitik
az égetett szeszeket. Ezek az els6 biztosan szeszf6zésrdl szdld feljegyzések
hazankban.* A forras alapjan meg tudjuk nevezni az els§ magyarorszagi

! Lengyelorszig északi részén, Gdanskban csak 1454-ben jelent meg az égetett szesz a szim-
adaskdnyvekben. Svédorszagban 1469-es az els§ emlitése ennek az iralnak. Ahogy észak
felé fokozatosan terjedt az 4j italfajta, (igy nilunk is fokozatosan terjedt kelet felé a tomény
szesz. V6. MARTON SZABOLCS: Az égetett szeszek és az emberiség. Szeged 2002. 51-52.
A hannoveri Johannes Praevotius irt errdl el8szér részletesen 1656-ban. Johannis Prae-
votii Rauracensis Opera Medica Posthuma. Hanoviae [Hannover] 1666.
WEBER SAMU: Ujabb adalékok Szepesmegye torténetéhez. Budapest 1905. 56.; TORBAGYI-
NOVAK LAszLO: Az égetett szeszesitalok. Budapest 1948. 17.; SZATHMARY LASZLO: A ma-
gyar mezdgazdasagi iparok régmultjibdl. Magyar Statisztikai Szemle 1939. 631.; Borpirlat
és gylimélespalinka. Szerk.: KELLER MIKLOS. Budapest 1977. 92. Erdekes, hogy Keller sze-
rint a 14. szizad végén az égetett szeszes italokat mar nagyobb iizemek is termelték ni-
lunk, s8t exportaltak is beléliik. Ez nyilvinvaléan tévedés, vagy eliris.
4 1438. februir 21. ,Item pro ollis pro combustione seu sublimatione vini den. 7.”; mércius
7. ,Item sublimatori vini den. 65.”; 1438. mijus 2. ,Item Nicolao qui ussit vinum 50 den.”;
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szeszf6z0t, Miklost. Az 6t feljegyzés két kiilénb6z8 ember széhasznalatat
tiikrozi, és az égettborral kapcsolatos kifejezéseik kiilonboz8ek: vinum subli-
matum, ustum vinum. Ezen szohasznalatok mellett Magyarorszagon a ké-
zépkorban a német Branntwein sz6t hasznaltak még az égettborra. Végiil
a 16. szazad elejére a vinum sublimatum és a Branntwein hasznilata valik jel-
lemzdve. Sérbél, vagyis gabonabol készitették mar ekkor a palinkat Bartfan,
ami egyértelmiien az eurdpai palinkafézés élvonaliba emelt benniinket. Ez
a hatas teszi egyébként egyértelmiivé, hogy német, illetve lengyel kozvetitéssel
kezd8dott nalunk a szeszf6zés, ugyanis ezek a nemzetek mar ismerték a ga-
bonapalinka el8allitasanak rejtelmeit.

1439-ben mar Pozsonyban is allitottak el8 égetett bort. S8t a pozsonyi
szamadaskényvben is szerepel szeszf6z4, akit Mihalynak hivtak.’

Sopronban 1453-ban jelent meg el8szér a palinka (prantwein) a szamada-
sokban. Innentdl kezdve az 1460-as években felkapottnak tlnik a palinka-
f6zés ebben a varosban. Erdekes médon azonban 1468 utén nincs tébb emli-
tése, majd csak 1526 utan vialik Gjra kedveltté az erds ital.®

A 15. szizad kdzepére Eszak-Magyarorszigon elharapézott a gabona-
palinka keészités, elsGsorban a banyaszok kozott, akik a hideg és a nyirkossag
ellen védekeztek a palinkafogyasztassal. Matyas (1458-1490) kiralyunk is fel-
figyelt erre, és a gabona kétott felhasznalasat rendelte el a kamaragréfhoz in-
tézett 1459. oktober 16-i leirataban: ,,...s8t egyesek kapzsisaguk altal &szté-
kélve, a gabonat nem kenyérsiitésre, sérfdzésre, vagy lovuk taplalasira for-
ditjak, hanem a gabonabdl, mint mondani szoktak, lombikbél fellengitett
bort gyartani merészkednek...””

1438. majus 9. ,Item pro flasculo ad ustum vinum 20 den.” és ,Item pro cervisia cum qua
vinum usserum 16 den.” Kiadisa: FEJERPATAKY LASZLO: Magyarorszigi varosok régi
szamadaskényvei. Budapest 1885. 385., 388.

5 SZATHMARY LAszLO: Ujabb adatok a palinkafézés elterjedéséhez a magyarorszagi varo-
sokban. Altalinos Szeszipari K6zlény 1932. jil. 31. (a tovibbiakban: SZATHMARY, 1932.)
3.; Pozsony viros: Kammerrechnungen 1542-ig. 1439/40. év (MOL C380) 213., 280.

¢ V6. HAz1 JENG: Sopron szabad kirilyi varos térténete II/3-4. Sopron 1933-1936. 1I/3.
394, 11/4. 3., 153,, 175., 189., 203., 226., 235-236., 256., 269., 286., 288., 300.

7 Kiadasa: PECH ANTAL: Als6é Magyarorszig binyamivelésének térténete. I. Budapest 1884.
397-398.; Magyar forditisa KARPATI ENDRE: A magyarorszigi alkoholizmus elleni kiizde-
lem miiltjabol. Budapest 1979. (a tovibbiakban: KARPATI, 1979.) 41-42.
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A Felvidéken még egy bizonyitékat talaljuk az ekkoriban terjed palinka-
ivasnak. 1466-ban Selmecbanyan az egyik polgart Johann Schnapshanzel-nek
hivtak.® Ennek legvalészin{ibb magyar olvasata Szeszkazan.,

Az égetett szeszt a gyogyitasban is alkalmaztak a kézépkorban., Matyas
kiralynak egy Hans von Dockenburg nevil sebésze volt, aki egy - a kiralyba
farddott - nyilvesszdt gy tavolitott el, hogy a seb feliiletét hiitékendccsel
kente be, mely 8rmény agyagbél, kamforbél, ecetbdl, rézsaolajbdl (rosoglio -
égetett szesz, mely a 15. szazadtdl terjedt el kiilf6ldén) és tojasfehérjébdl,
azaz gennyesedést fokozd, részben fertStlenitd hatasi szerekbdl allott.”

Pozsonyban a 15. szazadra oly jelent8ssé valt a égetett szeszek készitése,
hogy szabalyozésa valt sziikségessé. Az 1497-es pozsonyi italmérési rendsza-
baly igy szélt az égettborrdl: ,Azzal se karositsa urat [a csaplar], hogy &8
maga égetett bort {8z és arul, mert ha abban talaltatik, 6rék idSkre el kell til-
tani a kocsmarlast4l.”’° Magyarorszagon a 15. szdzadban szinte kizarélag Po-
zsonybdl szirmazik a palinkaf6zés rendszeres emlitése, és valdszinlinek tar-
tom, hogy ekkoriban még csak az orszag északi részén terjedt el a palinka-
ivas, és az utanpétlasrdl 6leg Pozsony varos lakossaga gondoskodott. Valé-
szinlleg ebben kézponti helyzete, és ebbdl kdvetkezden a palinka iranti na-
gyobb érdekl8dés jatszhatott szerepet.

A 16. szazad elején a palinkaf6zés és arusitas tilalma megszint, mivel az
égettborral 1519-ben mar maga a vasarbird foglakozott iizletszerien Po-
zsonyban. Mikédése idején még tiz masik palinkamérd volt a varosban.
Osszesen 8 font dénart és 2 schillinger adéztak a varosnak, ami nem volt egy
jelentds Bsszeg, de mar nem is elhanyagolhatd. S8t 1526-ban mar t6rkslybdl
is f8zték palinkat a varosban."

8 SZATHMARY, 1932. 2-3.

? MAGYARY-KOSSA GYULA: Magyar orvosi emlékek. Ertekezések a magyar orvostorténe-
lem k&rébél. I. Budapest 1929. 297.

10 Kiaddsa: KIRALY JANOS: Pozsony varos joga a kdzépkorban. Budapest 1894. 126.; Va.
MAZSARY BELA: Az italmérés kozépkori varosainkban a tatirjaristél a mohicsi vészig. In:
A magyar vendéglatbipar torténete. Szerk.: BALLAI KAROLY. Budapest 1943. 82.; Ma-
ZSARY BELA: A magyar italmérés gyakorlata a jévedéki térvény megalkotisiig (1367-1888).
Budapest 1941. 104.; KARPATI, 1979. 42.

I DANNINGER JOZSEF: Pozsony szabad kirdlyi viros 1526/7. évi szimadéskdnyve. Budapest
1907. 59.,125.; KARPATI, 1979. 42.; ORTVAY TIVADAR: Pozsony viros térténete. 11/2. Po-
zsony 1898. 381.
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1480-ban, Kassa varos szamadaskdnyvében is fennmaradt az emlitése egy
bizonyos Lorencz nevil palinkaf8z8nek. Ebben a varosban is - Pozsonyhoz
hasonldan - elterjedt lehetett a szeszf8zés, ugyanis 1507-ben mar két lakos is
ezt a szakmit (zte."?

1500 és 1505 kozott I Ulaszlé (1490-1516) testvére, Jagell6 Zsigmond
hosszabb idét tsltétt Magyarorszagon batyjanal. Budan tsltset évei élete leg-
boldogabb szakaszat jelentették szimara. Igazan nem tagadott meg magatdl
semmit. Mivel egész életében pontos ember volt, ittlétekor is részletes szam-
adaskényvet vezetett. A szimadasokat Szydlowiecki Kristdf irta. Ezen szam-
adasokban talalhatd a fogkefe és az egérfogd elsé magyar emléke, de termé-
szetesen az égetett szeszekre is talilunk benne adatot. A legérdekesebb része
az, ahol a szimad$ leirja, hogy a megromlott bort elvitték leparolni. Ez tehat
az elsé magyar emléke annak, hogy a romlott [felfordult] bort is elkezdték
hasznositani, azaz leparolni. Mindez Budan, 1501 jaliusiban tdrtént.”A rom-
lott bor hasznositasa azért nagyon fontos a szeszf8zés torténetében, mert le-
hetdvé teszi, hogy teljesen értéktelen alapanyagbél is szeszt tudjanak fézni.
Ennek kévetkezményeként csokkenhetett a palinkak ara, és nShetett a {8zés-
fogyasztas mennyisége.

A herceg szamadaskonyvében van egy bejegyzés az 1502-es évnél, amikor
Esztergomban jartakor palinkat (pro vino palone) vasarolt. Ez a félig latin, fé-
lig szlav szbkapcsolat mar elre vetiti a palinka szb hasznalatar (palif - éget
szlav sz6bdl).

Természetesen ekkor még nem a palinka sz6t hasznaltak - ez késdbbi j6-
vevényszd, mely majd csak a 17. szizadban terjed el nalunk -, hanem az
égettbor német megfelelSjét. Ekkorra teljesen egyeduralkod6va valt a német
Branntwein magyar tiikdrforditasa, mely 1524-ben jelent meg el8szor a for-
rasokban. A veszprémi Borégetd Tamas volt az elsd ilyen név, amely meg-
drizte borégetés szavunkat. A mohicsi csata elétt, de valészinGleg mar a Ja-

12 Kiadisa: KEMENY LAJOSs: Kassa viros régi szaimadiskényvei 1431-1533. Kassa 1892, 39.;
KEREKES GYORGY: Kassa polgarsiga, ipara és kereskedése a kdzépkor végén. Iparosok ol-
vasétabora. 1913. 25.

B Kiadisa: DIVEKY, 1914. 117-119., 121-122.

* DIVEKY ADORJAN: Zsigmond lengyel herczeg budai szimadisai (1500-1502., 1505). Buda-
pest 1914. 190.; A pilinka sz6 1630-ban jelent meg el8szér irott forrasban. A szlav palif
*éget’ ige szarmazéka a szlovik palenka sz6, amelyet atvett a magyar nyelv. A magyar
nyelv tdrténeti-etimoldgiai szétira. Fészerk.: Benkd Lorand. II. Budapest 1976. 71.
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gello-korban hasznaltik ezt a szép magyar szot a palinka megnevezésére az
alapanyag fajtajatdl fiiggetleniil. Az égettbor kifejezés 6nallé megjelenésére
sem kell sokat varnunk, ez 1544-ben maradt fenn a kévetkez8képpen: , Vét-
tem éget borhoz ket dreg rez korsot czeuest”.”®

Veégiil 1528-ban elért Brasséba is a palinka, melyet, mint valami novum-ot
irtak le a helyi szamadaskonyvek. Az ottani szeszf6zdnek gy kellett bi-
zonygatnia, hogy az urak ettdl frissek és egészségesek maradnak, mintha még
soha nem hallottak volna az égettbor aldasos hatasairdl.

Tulajdonképpen ezzel végigértiink Magyarorszag kdzépkori szeszf8zésén
térben és idSben egyarant. Jél lathatb, hogy északnyugat feldl (Pozsony) ter-
jedt el a palinkaf8zés hazankban, és majd egy évszazad kellett ahhoz, hogy
a délkeleti orszagrészbe eljusson az uj fajta ital.

Ahhoz természetesen nem férhet semmi kétség, hogy a szeszf8zés még
teljesen marginalis jelenség volt a mohicsi vész elStti Magyarorszagon. El-
lenben az is latszik, hogy bizony valdban létezett palinkafézés mar a 15-16.
szazadban is hazankban. A palinkafézés elterjedését mutatja az alapanyagok
egyre szélesebb korii felhasznalasa, melyek olcsébba tették ezt az v italt. Po-
zsonyban példaul kifejezetten nagyban fézhették az égetett szeszeket, ennek
felderitése tovabbi kutatasokat igényel majd.

15 $ZAMOTA ISTVAN - ZOLNAY GYULA: Magyar Oklevél - Sz6tar. Budapest 1902-1906. 84.,
168.; Balizs Géza miivében ennek ellenére az 1570-es évszam szerepel az égettbor szavunk
megjelenésére. V6. BALAZS GEZA: A magyar pélinka. Budapest 1998. 23.

% Quellen zur Geschichte der Stadt Kronstadt [Brassé] in Siebenbiirgen. II. Ed.: Julius
Gross. Brassé 1886. 102., 115., 117., 124., 402.

91



